H

 his interest in the Partnership, as determined under Article

A D T2

(3) The balance in the drawing account of a selling,

9.

deceased, bankrupt, legally incompetent, or insolvent Partner
1s to be treated as an obligation of the Partnership to the
Partner or an obligation of the Partner to the Partnership.
Any amount owed, whether to the Partner or to the Partnership, é
as reflected in the drawing account of a selling, deceased,
bankrupt, legally incompetent, or insolvent Partner, shall be
paid in the same manner as set forth in Paragraph (1) of Article
X111.

( 4) The Partners and their assigns, and successors
1n interest agree that they will proceed as expeditiously as
possible in determining the value of the interest of the selling,i
deceased, bankrupt, legaliy incompetent or insolvent Partner. %

ARTICLE XIII !

TERMS OF PAYMENT TO A SELLING, DECEASED, BANKRUPT,
LECALLY INCOMPETENT OR INSOLVENT PARTNER

(1) When a Partner sells, payments for the value of

 XII shall be made in such manner as is agreed to between the

parties.

(2) Vhen a Partner dies, becomes insolvent, bankrupt,

- or is derlared legally incompetent, payment for the value of

" his interest in the Partnership, as determined under Article

XIT shall be made in such manner as 1s agreed to between the

- parties.

(3) If the value of the interest of a selling, deceased,
bakrupt, legally incompetent or insolvent Partner, under '
Article XII has not been determined at the time specified for

the making of any of the payments called for in this Article,

- payment shall be made in an estimated amount.

(4) It is the intention of the parties that all
amounts pavable under this Article to a selling Partner, to the
successor in interest of a deceased Partner, or to a baankrupt,

legally incompetent, or insolvent partner, shall constitute
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